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«�ما ��� �نسا� متمد� كه >� �� بو�ژ�� مي نامند يا صرفاً مي گذ��ند هما� متمد� باقي بماند، �$ نوعي 
�حساn مرمو$ � غيرطبيعي خلاصي ند���.»

(�كتر فاستوn، توماn ما�)
«شايد به �ين با�� برسي كه $ندگي ��قعي خا�F �لعا�
 تر � فانتاستيك تر �$ هر چيز �يگر9 �ست � همة 

>� چه يك نويسند
 ��قعاً مي تو�ند �نجا6 �هد، نشا� ���� >� «به طو� مرمو$9 �� يك >ينه» �ست.»
(پر9 خو�
، ئي. تي. �9. هوفما�)

گمر�
 كنند
 خو�هد بو� �گر فانتز9 �� به عنو�� يك فر6 ��بي «بديل»، �� سر�سر قر� نو$�هم به شما� 
>��يم. نه تنها نويسندگاني نظير كينگزلي � كا��, كه چهر
 هايي پرسابقه � قديمي بو�ند، بلكه �ما� نويسا� 
متعلق به جريا� غالب هم كه �بتد� با قر�����ها9 �ئاليستي كا� مي كر�ند، �� عين حا, كه بر شيو
 ها9 غير 
�ئاليستي، گوتيك، �مانس، حس گر�يي، ملو���6، فانتز9 هم تأكيد ��شتند، بينش تك صد�يي �� بر هم $�ند � 
قر�����ها9 حاكم بر نوشته ها9 شا�لو� � �ميلي بر�نته، �يكنز، بالز��، �يلكي كالينز، ��ستايفسكي، ها��9، 
جيمز، كنر�� � �يگر�� �� شكستند. �Fيايي �� ���E � �سوسة سن >نتو�� فلوبر، �� به سو9 فانتز9 ���ند. 
حتي جو�E �ليو�، خاصه �� ��ستانش به نا6 نقاG بر��شته شدB، �حشت گوتيك �� به صو�� جديد9 
عرضه مي كند. �$ �يدگاهي ما�كسيستي، �ين نوf مد�خلة پيوسته فانتاستيك، پرسشي �� �� بر�بر >�ما� ها9 
هميشگي �ئاليسم بو�ژ��يي پيش مي كشد. «شكاt فر6 منسجم (��گانيك) به يك كنش پيش ��ند
 تبديل 
مي شو�.» �� فرهنگ ��بي �نگليس قر� گذشته، مبنا9 �يدئولوژيكي فر6 منسجم (��گانيك) به طر$ عجيبي 
مشهو� �ست؛ به مثابه نوعي ليبر�ليسم بو�ژ��يي تحليل �فته كه مي كوشد به تد�يج سبك ها9 �يدئولوژيكي 

جا
 طلبانه تر � عاطفي تر �� �� هم ��غا6 كند.
 ���� كه   ���� نكته  �ين  به   
�شا� �يكتو�يايي،  �ما� ها9   $� بسيا�9   �� گوتيك  متزلز,  همانند9 
�ئاليستي، عنصر غير�ئاليستي �يگر9 �جو� ����، مستتر � پنها�، �ما پيوسته حاضر. همانند با  متن عمدتاً 
نظرية كا�كر�ها9 ناخو�>گا
 فر�يد، �ين $مينة ���ني خو�N �� �� >� لحظاتي �$ �ضطر�
 >شكا� مي سا$� 


ئاليسم فانتاستيك

�مر� جكسن
غلامرضا صر�"
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�ين  �يز�.  فر�   Nخو� ��پس $�گي  فشا�  $ير  �ثر  مي ���  �حتما,  كه 
لحظا� فر�پاشي � گسيختگي، به سختي ترميم مي شوند � به شكلي 
�نعطاt نا پذير، ���6 �ئاليسم بو�ژ��يي فرمايشي �� به چالش مي كشند.

�غلب  �ئاليستي،   � فانتاستيك  ���يي  شيو
 ها9  بين  مكالمه 
به نحو9 كه ��مي  مؤثر عمل مي كند؛  به طو�   9� 
�يژ متو�   ����
(فانتاستيك) تلاN مي كند فشا� مخر
 ��لي �� سركو
 � خنثي سا$�. 
�يگر9   � خو�  گفت �گو9   $�� هم  فر6 ���يي،  سطح   �� مكالمه  �ين 
�ست كه �$ نظر ���� مايه، �� ��بيا� قر� نو$�هم موضوعي محو�9 
��قع»  «غير  به  «��قع»   $� ���ني  مسخ   nتر مي شو�.   
محسو
محد��يت كامل مفاهيم برجستة «��قعيت» � با$>فريني ��ستاني >� ها 
 9� 
�� �فز�يش  مي �هد. عجيب >� كه يك سنت گوتيك، به طو� فز�يند
به كا� گرفته شد
 تا �� خدمت يك �يدئولوژ9 مسلط باشد � نه �� كا� 

سرنگو� كر�� >�.
ــي، بر�9  ــا�9 جنس ــا � بي بند� ب ــا، خطاه ــر�9 مثا, هر�n ه ب
ترساند� چشم خو�نندU عا6 بو�ژ�� �$ �نقلا
 سياسي، توسط بسيا�9 �$ 
ــا� �يكتو�يايي به كا� گرفته شد
 �ست؛ ��ست �� $ماني كه  �ما� نويس
 
ــكين موقتي �ميا, � خو�ست ها9 بر>���
 نشد همين چيزها بر�9 تس

ــي ���. ــه كا� م ب
خو�هر��  توسط  كه  تعديل هايي   � جر�   �� ظاهر9  تضا�ها9 
بر�نته، �ليز�بت گاسكل � چا�لز �يكنز ��9 سبك گوتيك صو�� گرفته، 
فوF �لعا�
 مشهو� �ست. جين �ير (1847)، شرلي (1849) � �يلت 
>كند
 �ند،  گوتيك  مايه ها9   $�  �شد به  كه  بر�نته   �شا�لو  (1853)
�جتماعي  شر�يط  كه  �ست  $مينه �9   $� شديد  نا�ضايتي  نوعي  بيانگر 
ظالمانه �$ طريق �حشت گوتيك، حس گر�يي، ��يا � سو��ئاليسم �يجا� 
كه  سنتي  مي كنند؛  �نبا,  مي نامد،  $نانه»  «گوتيك  موئر$  �لن  كه   �� �يلت سنتي   � جين �ير  مي كند. 
ناسز�ها9 خصمانه �9 نثا� جامعة پد� سالا� مي كند. جين �ير � لوسي �سنو (هر �� يتيم هستند؛ بدين معني 
كه فانتز9 ها9 خلق شد
 بي �صل � نسب هستند) $ناني منز�9 �ند كه به �نبا, ��ضا9 عاطفي � جنسي �ند، 
�ما �$ شكل �هي به @�� «كل» خو�، ���� يك نظم مر��نة متخاصم عاجزند. >� ها مشتاF � ناكا6 باقي 
 � �نرژ9  يافته كه شو�، خشم،  بير�ني  �يو�نه، تجسم  برتا ميسو�  �$ �جو� جين، همانند  مي مانند. بخشي 
�نجش $نانه �N توسط شخصيت �مانتيك (باير�نيك) ��چستر، به بند كشيد
 شد
 �ست. برتا محصو� �� 
�تاF ها9 $يرشير��ني تو�� فيلد ها, باقي مي ماند تا �قتي كه با >تشي كه خو� �فر�خته، به كا6 مرگ ���. 
جين نمي تو�ند با �جه شيطاني � هوn >لو� شخصيت خو�N كنا� بيايد. �صلت فرجامين �� با ��چستر نابينا � 
به شد� $مين گير شد
، حكايت �$ �ين ���� كه بقا9 فرهنگي، به بها9 كاهش بي حد هوn به �ست مي >يد 
(�ليز�بت بر� بر��نينگ، �ين پيرنگ �� با �شا��� ضمني مشابهي �� شعر بلندN به نا6 >ئو����لي، با$سا9$ 
مي كند. شو� لوسي �سنو هم نا�يد
 گرفته شد
 �ست. يك ��هبة عجيب � شبح مانند، �$ �فسانة ��هبة خو� �يز 

 مي شو� � مد�6 پيش چشم لوسي ظاهر مي شو� � مرگ �� �� يا�>��9 ��$ 
�ما� ها9 بي شما� گوتيك، ��با�
مي كند (نا6 لوسي �سنو، �لالت بر سپيد9 � ستر�ني ����)، �لي به محض �ين  كه �ست طلب به سو9 $ندگي ���$ 
مي كند، $ندگي �$ �� ��يغ مي شو�. �ين �ما� ها �� فانتز9 ها9 سا�� ـ ما$�خيستي ناميد�، هم چنا� كه برخي 
 
منتقد�� چنين كر�
 �ند، توجه نكر�� به موقعيت تا�يخي خفقا� >�� شا�لو� بر�نته �ست. �ميا, نشا� ���
شد
 �$ طريق فصو, پي  �� پي گوتيك �� �ما� ها9 ��، به شد� سركو
 شد
 �ند؛ چو� خو�نند
 �� به �نيايي 
فا�a �$ ��ها6 � >�$�ها9 بز�گ برمي گر��ند. بخش ها9 گوتيك تب، كابوn � �حشت به صو�تي مشابه �� 
لحظا� بحر�ني شرلي تكر�� مي شوند. �ين بخش ها ��� $نانة جريحه ��� شد
 �� با ستم �يدگي طبقة كا�گر 
پيوند مي �هد. كا��لين هل �ستو� � شرلي كيلد��، �عتر�ضا� شديد9 عليه �نقيا� $نا� مي كنند (كا��لين �$ 
طريق بيما�9 جسمي ـ ���ني � شرلي �$ طريق تهديدها9 كلامي) كه با با$نمايي �ند� متن �$ طغيا� ها9 

جو�H كنر��



كتا
 ما
 كو�� �نوجو��
�123123سفند 84 - فر���ين � ���يبهشت 85

خشونت �نقلابي، همخو�ني ����. شو�شيا� لا��يت، مالكيتي �� كه 
متعلق به مر�9 �ست كه شرلي � كا��لين هر �� عاشقش هستند، 
�$ بين مي برند: مالكيت � مر�سالا�9 با يكديگر ��تباr ���ند. سيل 
 
�شنا6 ها به هر �� �� پايا� �مانس گونة �ما�، به سكو� كشيد
به طعنه �ظها� مي كند: «مي بينم كه  مي شو�؛ >� جا كه كا��لين 
جامعه، غالباً حتي سخن گفتن �$ چنين مصيبتي �� كه نمي تو�ند 

بي ��نگ به ��ما� >� بپر��$� هم ممنوf �علا6 مي ����.»
مر� با�تو/ (1848) �ليز�بت گاسكل هم به طريق مشابهي 
عمل مي كند. يك ���يت عمدتاً �ئاليستي، ناگها� به طو� ما�پيچ 
��يا،  نامعقو,،  فانتاستيك  پر�
 ها9  ميا�  طريق   $�  �� ��هش 
خشونت، ميل جنسي � فعاليت �نقلابي مي يابد؛ فقط بر�9 >� كه 
خو�N �� �� يك پايا� خوN تو�6 با >��مش فر� بر�. غليا� موقتي 
ميل مر9 بر�9 خو�با��9، به مو�$�� طغيا� جنبش �صلا� طلبي 
� >$��9 خو�هي �نگليسي (Chartism) پيش مي ��� � هر �� به 
�سيلة �صلاحا� به هنجا�9 كه �� �ضعيت �مو� صو�� گرفته، 
�حاطه شد
 �ند؛ �$ طريق �$���E � مصالحة جد�, طبقاتي با صلح 

�نجيلي.
مر�  بر  متكي  سنتي  طو�  به  گاسكل،  �ليز�بت   �شهر
 �  Iشما كرنفو��،  نظير  كلاسيكي  �ما� ها9   � با�تو/ 
 �جنوG، همسر�/ � �ختر�/ �ست، �لي سيما9 �� �� قطعا
نظر  به  �ست.   �متفا� �ندكي   ،N� 
شد شناخته  كم تر  گوتيك 
 �� به  به عنو�� سبكي كه  فانتاستيك،   tمي �سد گاسكل به طر
�جا$
 مي �هد سرخو��گي �� �$ طريق >�ما� ها9 پيشرفت تا�يخي 
بيا� كند، كشيد
 شد
 �ست. �گه �9 بيما�گونه � محو ناشدني �$ 

خلا, قصه ها9 ترسنا� � خيالي �� كه >كند
 �$ بيگانگي، >$��، �نز��، ترn، >$�� جنسي، خو�كشي � قتل 
هستند، به طو� ���ماتيكي نمايا� �ست. بيشتر �ين قصه ها ��لين با� توسط �يكنز، �� نشرية �����9 �� به نا6 
سخن ها9 >شنا (Househald Words) (9 ـ 1850) چاپ شد
 �ند. �/ خاكستر�، ���I خاند�/ 
لوييس  نابو��،  لي،  ليز�  سكستو/،  قهرما/   ،Bخميد شاخة  ناتني ،  بر����/  گريفيث، 
Curi- ،Gپن مو�فا � ��ستا/ ��با Bخانة كلاپتو/، چا ،Bستا/ پرستا� سالخو���� ،Bساحر

ous if True فانتز9 هايي هستند كه نا�ضايتي عميقي �� با �ستفا�
 �$ تمهيد�� فرهنگي نمايا� مي سا$ند. 
>� ها �� تضا�9 >شكا� با �عد
 ها9 خوN بينانة پيشرفت �جتماعي كه �� �نگلستا� �هه ها9 1850 � 1860 
پديد�� شد، عمل مي كنند. �ين >ثا�، خصومت شا� �� با پيش فرi ها9 ��يج � حاكم، با �ستفا�
 �$ نابو�9 همة 
تنش هايي كه با نوf «پايا� خوN» سا$گا� �ست، ��با�
 �عما, نمي كنند؛ پايا� خوشي كه �غلب قصه ها9 

�ئاليستي گاسكل با >� تما6 مي شو�.
�/ خاكستر� كه ��لين با� به �سيلة چا�لز �يكنز، �� نشرية All The year raund (هميشه 
سا,) (ژ�نويه 1861) چاپ شد، $� جو�ني �� نشا� مي �هد كه �ها شد
 �ست. �� $ندگي مي كند؛ نيمه هشيا� 
� �� �خوتي مد�6: «>نجا كه من $ندگي كر�6، �� هما� با$نشستگي ژ�t، هرگز نو� ��$ �� نديد6... مو9 
$�ينم خاكستر9 شد، �نگ پوستم به سربي گر�ييد، هيچ بني بشر9 قا�� به شناختنم نبو�... >� ها مر� $� 
�$ خو� به �يگر9 �ستحاله يافته �ست؛ چو� به عنو�� يك $� �ها شد
، هيچ   �� خاكستر9 مي ناميدند.» 
جايي �� جامعه ند���. �� بد�� هويتي كه با موقعيتش به عنو�� يك $� به �9 ���
 مي شو�، �هميتي ند���: 
�� غياِ
 صرt �ست. بدين �ليل، �� �نز��9 خو�خو�سته �N به يك �يگر9 شبح >سا تبديل مي شو�. �� �$ 
�ين كه «هرگز به طو� كامل بهبو� نمي يابد» هر�n ����. «هر تكيه گاهي» فر� مي �يز�. �� يك «قرباني 
محكو6» �ست. شكنجة گوتيك � �قايع نگا�9 �9 �سر�� >ميز، توسط گاسكل به كا� گرفته شد
 �ست ـ همانند 
 iبر�نته � مر9 شلي ـ تا �نز��9 خو� خو�سته �$ نظم نما�ين �� بيا� كند. فانتز9 �� شكلي �$ �عتر� �شا�لو

توما� ما/
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عليه مر�سالا�9 �ست.
�$ قصه ها9  شش هفته �� هپنهايم كه �� مجلة كو�� هيل (مه 1862) منتشر شد، يكي �يگر 
بيگانگي محو� گاسكل �ست. ���9 �ين ��ستا�، به طر$9 غير قابل فهم فلج �ست. �� به طو� ناگهاني، ناتو�� 
�$ حركت كر�� شد
 �ست: «خو�6 �$ بي حركتي � سكونم تقريباً غافلگير شد6... �$ حركت كر�� يا حتي 
صحبت كر�� بيز�� شد
 بو�6... تا�يكي، سايه هايي �� كه مر� گيج � سر��گم كر�
 بو�، >شكا� ساخته بو�.» 
�� مقا6 يك فانتز9 كه بر بي تحركي جسماني �لالت مي كند، �ين قصه بر مسخ كافكا فضل تقد6 ����: فلج 
شخص، تنها مي تو�ند به عنو�� �كر�
 �� �$ ��گير شد� با نظم فرهنگي �9 كه >� �� خصمانه مي يابد، تفسير 
شو�. عزلت گزيد� �� يك جها� فانتز9، �ين جا به عنو�� يك كنش جبر�ني عمل نمي كند، بلكه �� مقا6 
�عتر�i بر ضد يك «��قعيت» كه $ندگي �� �نكا� مي كند، كا�كر� ����. گاسكل �$ طريق فصو, گوتيك � 
غمبا� قصه �N، به عنو�� نويسند
 �9 ظاهر مي شو� كه به �نبا, فر���9 �$ «��قعيت» نيست، بلكه مي خو�هد 

>� �� �$ بين ببر� � �$ نو بنا كند.
 ،N� 
لوييس ساحرB يكي �$ نا
 ترين قصه ها9 گوتيك گاسكل �ست. لوييس به سبب مرگ خانو��
�$ يك جها� �نگليسي مأنوn تبعيد شد
 �ست. �� كند
 شد
 �$ �يشه هايش، به >مريكا مهاجر� مي كند � 
خانو��U جديدN �� �� به ساحر
 بو�� متهم مي كنند (به عنو�� يك فانتز9 كه بر محو� >$�� � �@يت قر�� 
����، با$ بر كافكا فضل تقد6 ����). لوييس هيچ حربه �9 بر�9 �يستا�گي �� مقابل حملا� >� ها ند���. �� 
نمي تو�ند ثابت كند كه «�يگر9» نيست؛ چو� >� ها مصمم شد
 �ند كه �� �� به عنو�� يك تهديد �هريمني 
بنگرند. �� مطر��، $ند�ني � محكو6 به مرگ �ست؛ بد�� هيچ �ليلي. $ندگي � مرگش هيچ �هميتي ند���. 
�� به عنو�� يك $�، يك بيگانه � يك فر� شر�� به همگا� معرفي شد
، هيچ جايي ند��� � قرباني شد
 تا 
بر پيش ����9 ها9 يك جامعه، مهر تأييد بزند: «لوييس ساحر
! �� يك ساحر
 �ست، منفو� همة مر���... 
مر��� قبل �$ �ين  كه با �� برخو�� كنند، بايد به شد� �$ �� متنفر شد
 باشند.» گاسكل �� �ين جا بر�9 �سيد� 
به ��
 حل ها9 خوN بينانه، به مقتضيا� كو�كو��نه � بي چو� � چر�، ��9 خوN نشا� نمي �هد. پايا� كا� 
 �� 
لوييس، يكي �$ پايا� ها9 يأn >لو� محض �� �قم مي $ند: «��ست بعد �$ مرگش، بد� لوييس ساحر
هو� تا
 مي خو��» هيچ يك �$ قصه ها9 فانتاستيك گاسكل، �� ��6 >� $مينة �يدئولوژيكي كه پايا� بند9 
�ما� هايش �� تعيين مي كند، نمي �فتند. �ين  جا �� قا�� �ست بي �عتقا�N� 9 �� به �ين مسئله كه �لتز�6 فرهنگي 
 t(عموماً $نا�) فر�هم سا$�، �بر�$ كند. خلا �� Uمي تو�ند �هايي يا يكي شد� �� بر�9 شخصيت ها9 جد��فتا�
�ستو��  «��قعيت»   $� كنا�
 گير9 طولاني   Uبر�نگا� كه  تعليقي  يا  مرگ  با  گاسكل  فانتز9 ها9  �ما� هايش، 

�ست، پايا� مي گيرند.
بر�نته  �ميلي   (1847) با�گير  بلند9 ها9  >شنا،  �نسا�   
خاستگا بد��  �$ هستي  فانتز9 كلاسيك  يك 
�ست؛ متني كه به ناممكني ميلِ �نكا� شد
 �� ���� يك فرهنگ معين �شا�
 ����. هيث كليف، به عنو�� 
غريبه �9 كه �يشه ها9 �جتماعي �N، ناشناخته �ست، به �شكا, مختلفي هم چو� «سگ �يو�نه»، «�يو >�6 
 
ناميد نما»  گرگ   � �لقلب  قسي  �حشي،  «>�مي  پالايش»،   �  Nپر�� فاقد   Uشد  tمنحر  Fمخلو» نما»، 

مي شو�.
منتقد�ني كه مالد���� لوتر
 >مو�، ���كولا� �ستوكر، جكيل � هايد �ستيونسو� يا ��هب لويس 
�� به عنو�� فانتز9 هايي كه نوعي عجز خوشايند �$ �فتا�ها9 «�حشيانه» � «غير�نساني» به �ست ���
 �ند، 
تفسير مي كنند، بايد >گا
 باشند كه هيث كليف بر�نته، به هما� حيطة «غيريت» مطلق تعلق ����. طر� كر�� 
با كلماتي نظير شو�، سر$ندگي،  شيطا� پرستي >� ها، طر� كر�� همة >�  چيزهايي �ست كه هيث كليف 

جوشش � �نرژ9 �$ >� ها يا� مي كند.
هيث كليف همة >� چيز9 �ست كه ساير شخصيت ها �$ >� بي بهر
 �ند. �� به حيطة شيطاني نز�يك تر 
�ست تا به حيطة �نساني، �ما يك موجو� فر�طبيعي نيست؛ خو�9 �ست كه �يگر9 مي شو�. �� � كتي، �� 
همز�� ناهمانند هستند كه با$تا
 ها9 يك خو� يكپا�چه �ند. هر يك �يگر9 �� به مثابه خو�9 كه �ستحاله 
با$يابي   tها صر �< تلقي مي كند. كتي مي گويد: «من هيث كليف هستم» � جست � جو9  �ست،  يافته 
مو��   �� متنوعي  ���يي  �ستر�تژ9 ها9  با�گير،  بلند9 ها9   $� برساني  پژ�هش  ماهو9 شا� مي شو�.   ��حد
بر�سي قر�� مي �هد كه بسط � پر��N يافته �ند تا ميل �� �$ متن بير�� بر�نند. �� ���9، لا� ��� � نلي �ين، 
مي كوشند هيث كليف �� به عنو�� شيطا� � �يو�نه تفسير كنند. لا� ��� مي پرسد: «>يا >قا9 هيث كليف 

��ستايفسكي
 �ين بي معنايي ' 
�� ناحية �نتر'پيك 
(گشتا'��) ��
 كشف مي كند ' �4 
فانتز�، بيشتر به 
 eسو� يك سبك مخر
�ستفا�) مي كند تا 
�� چه نز� ليتو�، 
�ستيونسو� يا 'لز 
يافت مي شو�؛
 جايي كه �� ها �ين 
'يژگي �� فو��ً 
پيد� مي كنند.
 �' خو�نند) ��
 به طر0 تصو�
 جهاني به غير �4
 �ين جها� مي بر�؛
 يك '�قعيت 4ير4ميني 
' «غير'�قعي»،
 بين 4ندگي ' مرگ.
 چر� كه همة نظم هنر�، 
به نظر مي �سد كه 
 (absurd) يك حقة عبث
باشد، چنين بيگانگي �� 
�نتخاe نشد) �ست، 
بلكه پيامد نا�ضايتي 
�4 «'�قعيت» به عنو�� 
چيز� �نيو� شد) 
' شهر�، كفر�ميز ' 
«غيرطبيعي» �ست
�� چه مر� 4ير4ميني  ' 
«سد5 منفي ما» 
مي نامد
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يك �نسا� �ست؟ �گر چنين �ست، >يا �� �يو�نه �ست؟ � �گر نيست، >يا 
�� يك شيطا� �ست؟» � همزما� صد�9 نلي �ين طنين �فكن مي شو�: 
يا يك خو� >شا6 �ست؟ من چنين شياطين  بياباني  �� يك غو,  «>يا 
 
>�6 نما � كريه �لمنظر9 �� تشخيص مي �هم... شيئي سيا
 كوچك، پنا

بر�
 به مر�9 نيك با سم مهلكش.»
 �لا� ��� (نا6 �� بر بستن، گرفتگي � سركوبي �لالت ����) جر�
ند��� هيث كليف � كتي �� به جهانش ��
 �هد (چو� �� ���9 �ست)؛ 
با   � مي بند�  كتي  سرگر���   ���  9�� به   ��  ��  �� �ما�.  جها�  به 
خشونت، مچ برهنة �� �� به لبة مضرn شيشة پنجر
 مي مالد تا خو� 
بين   ��  9� 
پيچيد تبا�شناختي  علقه ها9  متن،   6�� نيمة  كند.  فو��� 
همة شخصيت ها بنا مي نهد تا بر طر� هيث كليف، به عنو�� �يگر9، 
���بط   $� جنو� >ميز9   �شد به  تركيب   ،
كتا كند.  تأكيد   �شد به 
 nناشنا  � غيرخو�9   tصر تهديد   � هشد��   $� كه  �ست  خانو��گي 

فر�تر مي ���.
عمل  تمايز  �فع  جهت   �� ���يي  «ساختا�  مي نويسد:  برساني 
بر�9 هيث  مي كند، چرخش � يكنو�ختي ساختا�9... �� نهايت جايي 
بيگانه سا$  مسخ  بر�بر   �� حفاظي   
خانو�� نمي گذ���....  باقي  كليف 
�ست.» (صفحا� 11 ـ 202) خانو��
 هر چيز خا�جي �� به عنو�� يك 
موجو� غيرطبيعي، �$ خو� بير�� مي ��ند. خانو��
، ثبا� هستي شناختي 

�� �$ طريق محد��يت � �نسد�� تضمين مي كند. �� �نتها� بلند� ها� با�گير، تهديد �بر�$ شد
 توسط 
 ����� ��� خو�شا� �فع مي شو�: >� ها فقط  ��بطة خو� >شا6  به  با محد�� ساختن >�  هيث كليف � كتي، 

بي قر��9 هستند كه بر فر�$ حصا�كشي متر�� بلند9 ها سرگر��نند.
هما� طو� كه برساني مفصلاً توضيح مي �هد، مسائل همبستگي �جتماعي � ميل مها� شد
 (كه تهديد9 
بر گسست فر6 ها9 ���يي � �جتماعي به شما� مي >يند)، ���� بسيا�9 �$ متو� قر� نو$�هم كا�كر� ���ند. 
�ين �ما� ها به محصو� ساختن ميلِ ���� ساختا�ها9 متمركز بر خانو��
 گر�يش ���ند كه خو�N [ميل] 
�ين   �� فانتز9  مي يابد.  �ستمر��   � مي >يد  �جو�  به  (ليبيد�يي)  سائقه ها9 شهو�ني  بر ضد  تابوهايي  توسط 
��بيا� «عجيب � غريب»، ميل ناخو�>گا
 �� به سطح >��� � ��با�
 فسخ تما6 >� تابوها  
، به عنو�� ���
هشد�� ���. خيلي شگفت �نگيز �ست كه فانتز9 به حاشيه ها9 �ما� ��ند
 شد؛ جايي كه تضا� �يشه ���N با 
نظم «طبيعي» (كه �$ طريق يك جو� سبك با$نمايي �ئاليستي بنيا� نها�
 شد)، نسبتاً بي ضر� ���ئه گر�يد. 
برساني به عنو�� نمونه �9 �$ �ين �لگو9 ���يي، يكي �$ كا�ها9 بالز�� �� مثا, مي $ند؛ چرX ساغر� (كه 
�� $با� �نگليسي، به نا6 پوست خر �حشي ترجمه شد
 �ست). بالز�� �$ شيو
 ها9 غير�ئاليستي ـ فانتز9 
� تمثيل ـ بر�9 بيا� تأثير�� ميل �� ��ستا� هايش �ستفا�
 مي كند. چرX ساغر�، �� جست � جو� 
�ستقلاI، سر�فيتا � لويي لامبر همگي �$ نمونه ها9 فا�ست مآبانه �9 به شما� مي >يند كه پا9 خو� �� 
�$ گليم شا� بيشتر ���$ كر�
 �ند. چرX ساغر� به قصه ها9 پريا� نز�يك �ست (نظير ���يا/ گر�)؛ 
چو� به قهرمانش، ��فائل، �جا$
 مي �هد همة >�$�هايش �� �$ طريق يك پوست جا��يي بر>���
 سا$�. «�ين 
 
طلسمي �ست كه �ميا, مر� ��ضا مي كند � طو, عمر6 �� نشا� مي �هد.» �لي هر ميل � >�$�يي كه بر>���
پائولين، عاشقش،  ��فائل مي گر��.  نتيجه، كوتا
 تر شد� $ندگي  باعث كوچك شد� پوست � ��  مي شو�، 
�قيقاً به خاطر ميلش به �� باعث مرگش مي شو�. �نتخا
 ��فائل به طو� تمثيلي، جد�, ��سويه �9 �� �� ميا� 
بسيا�9 �$ فانتز9 ها9 قر� نو$�هم نشا� مي �هد؛ �� عين حا, كه ���� فر6 ها9 �ئاليستي مي شوند، با >� ها 

تضا� پيد� مي كنند: �نتخابي �$ ميل بد�� $ندگي، يا �نتخابي �$ $ندگي بد�� ميل.
گر�تسك،  �ئاليستي،  سبك ها9   $� صد�يي شا�  چند  تركيب  با  �يكنز،  �ما� ها9  ميا�   �� جد�,  �ين 

كميك، فانتاستيك � �لهر
 >�� به چشم مي خو��.
متن ها9 �يكنز، �$ طريق فصو, گوتيك  شا�، به طرt نوعي ساختا� گفت � گويي حركت مي كنند � �$ 
���� فرi ها9 هنجا� بنيا� $مينه ها9 �ئاليستي، به پرسش گر9 مي پر��$ند. بخش ها9 گوتيك �� سر�سر 

��ستايفسكي
 ��بياتي ��خو� 
بيا� پيامدها� 

عجيب ' بيگانه سا4 
 Y�'سرمايه ���� پر

مي �هد. 'يژگي ها� 
محتو�يي ' ساختا�� 

عمد) �� كه به 
فانتاستيك �� مقا2 

يك سبك ��بي 
تشخص مي بخشند، 

�ثا� ��ستايفسكي  ��
به چشم مي خو�ند

��ستايوسكى
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 ،���� ���ين  تا   گرفته  پيك �يك  يا���شت ها9   $�  ،�� �ما� ها9 
 
خو�شا� �� تحميل مي كنند � �جا$
 مي �هند يك �خنة پيش ��ند
به �جو� >يد تا بعد�ً جبر�� شو�؛ هما� طو� كه ���يت، قو�نينش �� 

�� مقابل تخطي �$ هنجا�ها9 خو�، �$ نو سا$ما� �هي مي كند.
گو9   � گفت  �ين   ،  (1837) يك   � پيك  يا���شت ها9 
شيو
 ها9 �ئاليستي � فانتاستيك �� به شكلي قو9 ���يه مي �هد. 
قصه ها9 �لحاقي «��ستا� با$گشت محكو6»، «�ست نوشتة يك 
 fنو �� ،
مر� �يو�نه»، «قصه پيرمر� ��با�U مشتر9 عجيب» � غير

خو� �$ گفتا� عقلاني يا���شت ها9 >قا9 پيك � يك متفا�تند.
خو�كشي،  �يو�نگي،  فقر،  جنايت،  مضامين  حو,  ��ستا�  نه 
�ختلا, مشاعر، محر�ميت � �نتقا6، «كانو� ها9 تا�يك» گوتيكي 
 �� >� ها   ،nما�كو �ستيو�  �صلي چسبيد
 �ند.  متن  به  كه  هستند 
نمايا� كنندU «>� ��9 سكه �9 كه بدنة �ما� �� شكل مي �هد»، 

مي ��ند � مي �فز�يد:
«�� >� ها جنبش � تحر� $با� � ��قعه، به يك توقف محض 
مي �سد. تقريباً �� همة >� ها... كسي فلج � بي تحر� �ست.» نظير 
فانتز9 ها9 گاسكل كه حو, فلج � سكو� ��� مي $نند، صحنه ها9 
گوتيك �يكنز، به نحو9 مؤثر �$ «��قعيت» عقب نشيني مي كنند؛ 
 
چو� >� [��قعيت] توسط يك سنت �ئاليستي غالب تعريف شد
�ست. بخش ها9 فانتاستيك، �� مقابل �ين كه �� ��ند �يدئولوژيكي 

عا6 �ما� ها9 �� ��غا6 شوند، مقا�مت مي كنند:
�صلي  گفتا�  جريا�   � مي >���   Nيو� بو��»شا�  «نامعقو, 
نها�
 شد
، >شكا�  به كنا�9  �� كه  �� مي گسلد � همة چيزهايي 

مي سا$�.
�ما� ها9 بعد9 �يكنز، بيشتر به يك �سلو
 فانتاستيك، بر�9 نشا� ���� قد�� ها9 مخر
 �جتماعي 
��مبي � پسر (8481) بلاغتي   �  (1841) پير   Iكا/ فضو�  ،(1837-9) �ليو�تويست  ���ند.  تمايل 
 
گوتيك �� به كا� مي  گيرند تا �$ >� بخش هايي �$ جامعه كه بر�9 �منيت بو�ژ��$9 خطرنا� تشخيص ���
شد
 �ند، حكايت كنند. �$���، �يو�نگا�، مجرما�، ما���� بي  شوهر، خا�جي ها، فو�حش، بينو�يا�، طبقه كا�گر، 
�$ طريق يك قاعد
 گوتيك، به شكلي ترسنا�، ملو���ماتيك، شيطاني  پايتخت،  «پس ماند
 »ها9 جامعة 
� غيرخو�9 نشا� ���
 شد
 �ند. «غيريت» �جتماعي � جنسي، هم چو� چيز9 �هريمني � شيطاني ترسيم 
�$ >� به بعد،  �فز�يش مي يابد.  ���پايي 1848   
�نقلا �$ خيزN ها9  مي شو� � شر �� طو, سا, ها9 بعد 
هما� طو� كه ما�كس به ��شني �� سر >غا$ مانيفست كمونيست >���
 �ست، تصوير مي  شو�: «شبحي 

 �ست تا بز�گ ترين ترn هايش ��� 
سر�سر ���پا �� فر�مي گير�.» يك شيوU فانتاستيك هميشه به جامعه �جا$
�� به مثابه چيزهايي �هريمني يا شيطاني بنويسد: بر�9 طبقة متوسط �يكتو�يايي، �ين ها تهديدهايي ��, بر 
�گرگوني >��
 � �سو6 �جتماعي � جنسي بو�ند. «شيطا�» مدتي طولاني، حتي به طر$9 مبهم هم يك 

.fبشر9 نبو�: �� يك �نقلابي طبقه كا�گر بو�، يك $� هوسبا$، يك غريبه يا �يو�نة �جتما Fموجو� فو
با�نابي ��[ (1841) �يكنز، شو�شيا� گو��� �� به ��خل عو�6 �لناn كليشه شد
 مي بر�؛ «�� ���� 
>�6 ها... يك هيولا9 �يو�نه... مثل بسيا�9 �$ شياطين... �حشي تر � بي �حم تر �$ >�6 ها �شد مي كنند. >� ها 

 �ند.» «�گر ��� تغيير  � شا�9 مي شوند،  باعث سر��   �$��  �� بر�9 خصوصياتي كه   �� طبيعت خاكي شا� 

 ها9 بدِلا6 كاملاً با$ شد
 بو�ند، نمي تو�نستند چنين �يو�نگا� $نجير9 �9 �� مثل جنو� >� شب به $����
بير�� بر�نند.» �كا/ فضوI پير، كشو� سيا
 �� هم چو� يك ��$� صنعتي شد
 � كا�گر�� طرفد�� جنبش 
 
�نقلا كل   ،(1854) سخت   /���� مي كند.  تصوير  شياطين  همانند   ��  �< (چا�تيست ها)  �صلا� طلبيِ 
سياسي �� با �حشي گر9 يكي مي �نگا��. ��ستا/ �� شهر (1859)، با نشا� ���� �نقلا
 فر�نسه، به عنو�� 
هجو6 گر�تسك ��� �يو�نگي � كا�مانيو,، به عنو�� �قص عظيم مرگ، �$ تا�يخ كا�لايل پير�9 مي كند: 

�يكنز �� مقا2
 يك فانتز� نويس
 ـ مثل بالز�% ـ 
به 'سوسه ميلِ 
بد'� 4ندگي، 
�چا� شد) �ست، 
'لي �� مقا2 يك 
�ئاليست، 
به 4ندگي تو2r با 
سركوفتگي
 �جوm مي كند.

چا�لز �يكنز
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«كم تر �$ پانصد نفر >�6 نبايد مي بو�ند � مثل پنج هز�� شيطا� مي �قصيدند... شبح �نگ پريدU يك �قص 
�يو�نه ���، �� ميا� >� ها برمي خاست � عربد
 مي كشيد.»

��پاها9 مشابه يك �سلو
 شيطاني، �� ميا� >ثا� متأخر �يكنز به چشم مي خو��. ���يت كوچك، 
��ست مشتر2 ما، ����ها� بز�گ � ���ين ����، جامعه �9 �� كه تبديل به «�يگر9» شد
 �ست، 
تصوير مي كنند � شخصيت ها �$ �ين كه با خو�شا� �� يك چشم �ند�$ كلا� شهر9 سا$گا�9 يابند، �ست 
 
برمي ���ند. �ما� ها9 ��، �� بهر
 گير9 شا� �$ عنصر فانتاستيك، مملو �$ تناقض هستند � �$ طرفي خو�نند
�$ سو9 �يگر، همه  بيگانه مي  سا$ند �  بو�ژ��يي قر�� ����،  �$ ��قعيت  بير��  با يك جها� شيطاني كه   ��
 
قد�� � سر$ندگي �� �� >� جها� $يرين قر�� مي �هند. �كا/ فضوI پير، Quilp گر�تسك �� با �ستفا�
�$ مناسك خو� >شامي سنتي قرباني مي كند � �� �� «مدفو� �� تيرگي قلبش، �� �سط چا���هي پر�» �ها 

مي سا$�. با �جو� �ين، ضرباهنگ �ما� كاهش مي يابد � قد�تش �� با مرگ �� �$ �ست مي �هد.
به طو�  ليد9 ِ��لا� مي ��� كه  پنها� شد
 توسط شخصيت  شيطاني  �سر��  �نبا,  به   ،
ماتم $� خانة 
 �تمايلا �� مي شكند.  �جتماعي  تابوها9  ِ��لا�،  ليد9   Uكتما� شد 
گنا >شناست.   9��� �سترِ  با  مرمو9$ 
جنسي نامشر�f ��، با مرگ فاسقش نمو (هيچ  - كس) � سر�نجا6 گو�ستا� ملو���ماتيك شخصي �N، كيفر 
خو� �� �يد
 �ست. حتي عنو�� �ما�  هم ��� � نگر�ني �يكنز �� �$ ماتم  $�گي، ستر�ني � بها9 قرباني كر�� 
چيز9 «شيطاني»، به خاطر �سيد� به ساما� فرهنگي نشا� مي �هد. �يكنز �� مقا6 يك فانتز9 نويس ـ 
مثل بالز�� ـ به �سوسه ميلِ بد�� $ندگي، �چا� شد
 �ست، �لي �� مقا6 يك �ئاليست، به $ندگي تو�6 با 

سركوفتگي �جوf مي كند.
���يت  خو�شيفته  همز����   $� بي شما�9  قصه ها9   �  ���� تكيه  گوتيك  برسنت   �شد به  �يكنز 
به  (ميل  مگويچ   � ���ليك   ،�� «همز����»  طريق   $� پيپ،  بزهكا��نه  �ميا,  به  بز�گ  ����ها�  مي كند. 
 «
�$�9 � كشتن خو�هرN) ��قعيت مي بخشد؛ هرچند >� �� ��يا��9 يكديگر � هم چو� جني «�فع شد
«فانتاستيك»  مجا$،   tطر به   
�ستعا�  $� لغزيد�   � گر�تسك  تصا�ير  �يجا$،  لحا|  به  �يكنز  نثر  هستند. 
�ست. هيچ چيز پايد�� نيست، �شكا, به تد�يج �� يكديگر فر� مي ��ند � به طرt يكپا�چگي كشش پيد� 
مي كنند. >غا$ مشهو� خانة ماتم ��B، با تأكيدN بر �شيايي كه به طو� نامرئي پديد�� مي شوند � >شفتگي 
� ��هم �يختگي �9 كه جزئي �$ «�ئاليسم فانتاستيك» �ست، >��6  >��6 بين شكل ها9 گسسته � قسمت ها9 
بير�� �$ هو�9 سنگين � تا�، تمايز مي نهد. خو�شهر، فانتاستيك � يكپا�چه شد
 �ست؛ يك تو�U تا$
 شكل 
گرفته � گستر�
 كه موجو��� �� >� جا به تد�يج ��هم فر�مي ��ند � �شيا �� >� نامنظم � به هم �يخته �ند. 
كلا� شهر �� �ما� ها9 �يكنز، �هاني �ست كه به خميا$
 با$ماند
 � يك هيولا9 شبه خو� >شا6، مر�مي 
�� كه به >� $ندگي مي �هند، مي خو��. بدين �ليل، �� ��مبي � پسر (فصل 33) مسافر�� �� شهر «همين 
 
��� Fبه سو9 >� سو ��< nحالا يا لحظه �9 بعد، به هرحا, توسط >� چه به نظر مي �سد با �فسوني يأ
بلعيد
 مي شوند. >� ها هرگز برنمي گر�ند. >� ها خو��ِ� بيما�ستا� ها، كليساها، $ند�� ها، ���خانه،  شد
 �ند، 
تب، �يو�نگي، فسق � فجو� � مرگ مي شوند. >نا� سرگشته به سر�قت هيولايي غر�� مي ��ند.» همز��ها9 
عنو��  به  ���� شخصيت ها  نشا�  مرسل،  مجا$   $�  �� مكر�   
�ستفا� �يكنز،  ناقص  هويت ها9   � بي شما� 
>�6 ها9 تكه تكه شد
، �نبو
 موضوf ها9 �ين جهاني �� كه به تخطي �$ هنجا�ها گر�يش ���ند، همه به تكوين 
فانتز9 �� بر�9 با$نمايي جهاني �شا�
 ���ند كه به چيز9 «�يگر» شد�، تهديد مي شو�. >ثا� �� بر ���يت ها9 
بي  پر�� � عنا� گسيختة فانتاستيك توما� پينچو/ كه �شد بي قاعد
 سرمايه ���9 � فر�پاشي >�6 ها 

�� بيا� مي كند، فضل تقد6 ����. 
>ثا�  فانتاستيك >� هاست،  �ئاليسم  تأثير  به شد� تحت  به �ما� ها9 �يكنز كه  نوشته ها  نز�يك ترين 
 ���ستايفسكي �ست. همانند �يكنز، ��ستايفسكي �$ مصالح «جها� $يرين» هر�سنا�، بر�9 نشا� ���� �ثر�
قصه هايش،   �� مي كند.   
�ستفا� فر�  ���ني   � عاطفي  $ندگي  بر  صنعتي،   � كلا� شهر9  جامعه   Uفلج كنند
قما�با�، يك ��ستا/ ���نا2، خانة �مو�3، يا���شت ها� �ير�ميني، �Fيا� يك ��X عجيب، 
��ستايفسكي   ،Hبر����/ كا��ما��  � جنايت � مكافا3، جن ��گا/   N� همز�� � �ما� ها9 �صلي
 � محتو�يي  �يژگي ها9  مي �هد.   Nپر�� سرمايه ���9  بيگانه سا$   � عجيب  پيامدها9  بيا�  ��خو�  ��بياتي 
ساختا�9 عمد
 �9 كه به فانتاستيك �� مقا6 يك سبك ��بي تشخص مي بخشند، �� >ثا� ��ستايفسكي به 

چشم مي خو�ند.

متن ها� �يكنز، 
�4 طريق فصو�

 گوتيك  شا�، 
به طر0 نوعي ساختا� 

گفت ' گويي حركت 
مي كنند ' �4 ��'� 

فرg ها� هنجا� بنيا� 
4مينه ها� �ئاليستي، 

به پرسش گر� 
مي پر��4ند. 

بخش ها� گوتيك �� 
سر�سر �ما� ها� �'، 
�4 يا���شت ها� پيك 

' يك گرفته تا  ��'ين 
��'�، خو�شا� �� 
تحميل مي كنند ' 

�جا4) مي �هند 
يك �خنة پيش �'ند) 

به 'جو� �يد تا بعد�ً 
جبر�� شو�؛ 

هما� طو� كه �'�يت، 
قو�نينش �� �� مقابل 
تخطي �4 هنجا�ها� 

خو�، �4 نو 
سا4ما� �هي مي كند
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تضا�ها� ظاهر�
 �� جر} ' تعديل هايي 
كه توسط
 خو�هر�� بر'نته، 
�ليز�بت گاسكل '
 چا�لز �يكنز �'�
 Bسبك گوتيك صو� 
گرفته، فو\ �لعا�) مشهو� 
�ست. جين �ير (7481)، 
شرلي (9481) '
 'يلت (3581)
 شا�لوB بر'نته كه
 به شدB �4 مايه ها� 
گوتيك �كند) �ند،
 بيانگر نوعي نا�ضايتي 
شديد �4 4مينه �� �ست 
كه شر�يط �جتماعي 
ظالمانه �4 طريق 'حشت 
گوتيك، حس گر�يي، 
�`يا ' سو��ئاليسم 
�يجا� مي كند

�ميلى بر�نته

هما� طو� كه باختين �ستدلا, مي كند، �ما� ها9 ��ستايفسكي �يالوگ هايي بي �قفه �ند 
كه جها� «به  هنجا�» �� $ير سؤ�, مي برند � ��$N ها9 >� �� نسبي مي ��نند.

كلا� شهر ��، سن پتر$بو�گ (نظير لند� �يكنز � ��شنگتن پينچو�) بر�9 >شكا� 
 9�� $�  
پر� �ست،  � مر�گا�  پهنا�� كه چشم �ند�$ مرگ  ساختن يك گو�ستا� 

خو� بر��شته �ست.
مي كند»  «خالي   �� ��قعي  جها�   ���� كا�>مد،  نحو9  به  ��ستايفسكي 
 ،�� شخصيت ها9  �جتماعي  ناهنجا�9 ها9  كند.  كشف   �� نهفته  خلأيي  تا 
نظير  (>� ها  مي شو�   Fغر �ست،  ��قعي  جها�   ���� كه  مر�گا�  جها�   ��
شخصيت ها9 مر9 شلي � گاسكل �$ تعهد �جتماعي كنا� كشيد
 �ند) � تلويحاً 
$ير$ميني  مر�  �ست  �ين  برمي خيز�.   iعتر�� به  مسلط  نظم  يك  بر�بر   ��
با�� كر�� هرچيز9،  كنا� كشيدU ��ستايفسكي: «مسئله، فهميد� هرچيز9، 
 $� به يكي  تنها   ��  ��ين كه خو� نه  ناممكني، هر �يو�� سنگي �9 �ست؛  هر 
ناممكن ها � �يو��ها9 سنگي ��ضي كني، �گر فكر سا$N تو �� مشمئز مي سا$� 
يك  �لي  �ست،  مسئو,  سنگي  �يو��  قبا,   �� كه  �ست  با��  �ين  بر   ��  «.(...)
جو�هايي نامطمئن �ست. همة >� چه مي ��ند، به عجز � جهل �� برمي گر�� � >گاهي 
�$ �ين كه «حتي بهانه �9 بر�9 عصبانيت تو نمي تو�ند يافت شو�» كه همة >� چه �� 
����، �نج كشيد� ��ست «علي �غم همة ��$ها � توهم ها، تو بر�9 همه >نها بي تابي � هرچه 
��$>ميزتر باشند، تو بي تا
 تر9.» �� كنا� كشيد
 �$ «��قعيت»، به سو9 يك نا��قعيتِ «�يگر» � 
غيرقابل قبو, �فته �ست � �حساn مي كند «تو يك جو�هايي به خاطر خو� �يو�� سنگي سز���� سر$نشي؛ 
 �� �حتي �گر يك با� �يگر كاملاً معلو6 شو� كه �صلاً سز���� سر$نش نيستي � �� نتيجة همة �ين ها، خو�
با �لع �� تنبلي � سستي غرF مي كني � ناتو�� � خاموN، �ند�� هايت �� به هم مي سايي.» با �ين همه، �ين 
شخصيت خيالي صاt � پوست كند
 �عتر�t مي كند كه ثمر
 مشر�f >گاهيِ �فز�يش يافته، سستي �ست كه 

�متناعي عمد9 �$ بر�9 �نجا6 ���� هر كا�9 محسو
 مي شو�.
 iتعا� ثابت فر�9،  يا هويت  ��قعيت   $� تعا�يف تك بعد9  با  ��ستايفسكي،  >ثا�  شخصيت ها9 �صلي 
���ند. >� ها بر��شت �سمي � عا6 �$ ��قعيت  �� بر هم مي $نند. �يو�� كا��ما$�tِ ��، �ظها� مي ���� (هم چو� 
سا�) كه �گر ��� فناناپذير نباشد، همه چيز ممكن �ست. همز��ها9 بي  شما� ��ستايفسكي، نظير همز��ها9 
باختين  شد
 �ند.  قرباني  هنر9،  هويت  خاطر  به  كه  مي شوند  جلب  ممكني  سرشت ها9  سو9  به  �يكنز، 

مي نويسد كه �$ «طريق همز��، قابليت ها9 >�6ِ �يگر � $ندگيِ �يگر پديد�� مي شوند.»
«گفت �گو9 >�6 با خو�N... به تخريب �حد� � يكسر
 شد� كا� مي �نجامد» (صفحه 96). ��ستايفسكي 
شخصيت ها �� معرفي نمي كند، �لي چهرU خر�شدU كساني �� كه با خويشتن «>�ماني» شا� سا$گا�9 ند��ند، 
همز��، قصة  يافته �ند.  به طريقي هنر9 شكل  �� كه  (ego) هايي  به عبا�� �يگر، من   � نشا� مي �هد 
�يگر9 �$ �يد
 >ِ, گوليا� كين �� تعريف مي كند كه تماماً �$ $ندگي خو� �� گرفته شد
 �ست، تا >� جا كه �$ 
�� تنها يك تصوير صرفاً منفي نشا� مي �هد. قبلاً �شا�
 كر�يم كه >� چه باختين، @�� كا�نا��لي � �سمي 
�نگاشته شو�. تمايل  با تمايز لاكا� بين مر�حل متفا�� تكوين، پند��ين � نما�ين يكي  مي نامد، مي تو�ند 
بر  ��ستايفسكي  مي سا$�.  ��ژگو�   �� ��مي  توسط   
شد حفظ  ��$N ها9  ��لي،  به   fجو� به  ��ستايفسكي 
�فا���9 خو� نسبت به «حقيقت» پافشا�9 مي كند: «من �عتقا� ���6 >� چه �يگر�� فانتاستيك مي نامند، 
نهاني ترين جوهر حقيقت �ست.» ��ستايفسكي جا� ماية يك «��قعيت» عا6 �� تبا
 � تضعيف مي كند؛ ��ست 
مثل مر9 شلي، گاسكل، �يكنز، كافكا يا پينچو�. گمر�
 كنند
 خو�هد بو� كه �ند�
 ��ستايفسكي �� به عنو�� 
 �� (paraxial) بيگانه �ند � يك حيطة تناقض >ميز fنيهيليسم شخصي �� كنيم. شخصيت ها9 �� �$ �جتما
�شغا, مي كنند؛ چو� خو�شا� �حساn نمي كنند كه ���� �ين نظم نما�ين ��غا6 شد
 �ند. باختين مي نويسد: 
 � عقل   ،a���  � حقيقت  مرگ،   � $ندگي  (>ستانة  مي �يستند  >ستانه   �� ��ستايفسكي،  >ثا�  «شخصيت ها9 

جنو�).... جسدها9 �مر�$9، نه لايق مر�� �ند � نه �$ نو متولد شد�.»
قصة كوتا
 بوبو� (1873) ��ستايفسكي، بر�9 نشا� ���� �ين موقعيت بينابيني، مثا, $�ني �ست. ���9 
>�، �يو�� �يو�نويچ، �$ $ندگي خو� فاصله گرفته؛ به طو�9 كه «من»9 كه ���يت مي كند، تبديل به «��» 
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شد
 �ست. �ستة تشييع جنا$
، �� �� به �نبا, خو� به طرt گو�ستا� مي كشد؛ جايي ��9 يك تكه سنگ 
مي نشيند � گوN مي �هد. 

�قتي صد�ها �� مي شنو�، ما مطمئن نيستيم كه >يا >� ها فر�طبيعي �ند (�$ جها� مر�گا�) يا �$ خو� �� به 
�جو� >مد
 �ند (نشئت گرفته �$ �يو��). قصه �$ قانو� ��, تز�تا� تو���t، �� مو�� فانتاستيك تبعيت مي كند 
كه بر �يها6 � گنگي صحه مي گذ���. �� مي پرسد «� حالا چه پيش >مد كه من شر�f به شنيد� صد�ها9 
متفا�� كر�6؟» �� سعي مي كند >� ها �� نشنيد
 بگير�، �لي >� ها طنين ها9 عجيب � غريبي ���ند: «صد�9 
خفه، �نگا� �$ �ها� هايي ��مي >يد كه تو9 شا� بالش چپاند
 �ند.» با �ستفا�
 �$ گفت �گويي با مر�گا�، قصه 
ميا�   $�  �� �جتماعي  تمايز   � مي گذ���  برجا   menippean مثل يك سنت   �� �غتشاN >ميز  تأثير  هما� 
مي بر�. مرگ �$ �ين كه پايا� نهايي باشد، صرt نظر مي كند. شنيد
 مي شو� كه يك جسد ���E مي گويد 
 
«>� بالاها، �قتي كه ما هنو$ $ند
 بو�يم، به فرi �ين كه مرگ >� جا مرگ بو�، �شتبا
 كر�يم. جسد ��با�
جا� مي گير�؛ عين قبل ... �ين �ست كه ـ نمي ��نم چطو�9 توضيح بدهم ـ $ندگي با لختي � سستي ���مه 
پيد� مي كند.» بين جسدهايي كه كاملاً تجزيه شد
 �ند، $باني �جو� ند���: >خرين صد�هايي كه >� ها بر $با� 
مي >��ند، بر هيچ سيلابي �لالت نمي كنند، «بوبو�». يك نفر �ين جا هست كه تقريباً به طو� كامل تجزيه 
شد
، �لي هر شش هفته يك با� يا همين حد��ها، يك �فعه يكي ـ �� كلمه $ير لب مي گويد؛ كاملاً بي معني 
 Uها9 «مهمل»، >خرين علائم متمايزكنند tلوبيا9 كوچولو: «بوبو�، بوبو�». �ين حر fيك نو 
�لبته، ��با�
�نسا� �ست؛ �قتي كه موعدN تما6 مي شو� � به يك موجو� غير>لي � غير>�ميز�� تبديل مي شو�: «مسئله 

عمد
 �� يا سه ما
 $ندگيه � ��ست �� >خر >خر ـ بوبو�.»
��ستايفسكي �ين بي معنايي � >� ناحية >نتر�پيك (گشتا��9) �� كشف مي كند � �$ فانتز9، بيشتر به 
سو� يك سبك مخر
 �ستفا�
 مي كند تا >� چه نز� ليتو�، �ستيونسو� يا �لز يافت مي شو�؛ جايي كه >� ها 
�ين �يژگي �� فو��ً پيد� مي كنند. �� خو�نند
 �� به طرt تصو� جهاني به غير �$ �ين جها� مي بر�؛ يك ��قعيت 
$ير$ميني � «غير��قعي»، بين $ندگي � مرگ. چر� كه همة نظم هنر9، به نظر مي �سد كه يك حقة عبث 
(absurd) باشد، چنين بيگانگي �9 �نتخاG نشد
 �ست، بلكه پيامد نا�ضايتي �$ «��قعيت» به عنو�� چيز9 

�نيو9 شد
 � شهر9، كفر>ميز � «غيرطبيعي» �ست � >� چه مر� $ير$ميني «سدU منفي ما» مي نامد.
 � �ليو�، هنر9 جيمز   Eجو� ،
�ما� نويس عمد >ثا� سه   �� ��قعيت،  �يگر «خالي سا9$»  $��يه �9   $�
جو$t كنر�� هم �يد
 مي شو�؛ ثلاثه �9 كه t.�. ليويس >� ها �� «سنت بز�گ» �ما� �نگليسي خو�ند
 �ست. 
قصة  مي سا$�.  >شكا�  «�يگر9»؛  خيالي  حيطة  با   �� شديد9  همز��، خصومت  ���� ماية   $� >� ها   
�ستفا�
�ليو�، طر� غيرنها�9 �� >شكا� مي سا$�. ���9 >�، لايتمر بر �ين   E(1859) جو� Bبر��شته شد Gنقا
عقيد
 پافشا�9 مي كند كه نظم هنر9 به هيچ ��نايي �9 بستگي ند���، بلكه بستگي به �ين ���� كه چيزها 
�� مبهم � مخفي نگه ���يم: «كاملاً نيا$ ��� ماست كه چيز9 �� پنها� � غيرقطعي نگه  ���يم، به خاطر 
حفظ >� شك � �ميد � تلاشي كه جا� $ندگي ست.» لايتمر �$ محد��
 ها9 �نساني پا �� فر�تر نها�
 �ست. 
 
�� بسيا� �يد
 �ست. بينش موشكافانه �� (همانند $�نوني پيشگو9 ليتو�)، �� �� قا�� مي سا$� تا �$ پشت نقا
بنگر�، به «همه >�  ها�ية پرنز�f»، به «حضو� چيز9 ناشناخته � بي �حم». �� كنترلي مرمو$ بر �قايع ���� � 
باعث مرگ بر���N مي شو�. >�$�ها9 نا>گاهانة همسرN (بر�9 قتل ��)، به طر$ �حشتناكي پديد�� مي شوند: 
«ترn،نديم من بو� � �ين مكاشفة نو، تنها مثل ��� كهنه �9 بو� كه با شر�يط تا$
، ��با�
 عو� كر�
 باشد». 
�� «>گاهي همز��N»، �� هم چو� مكافاتي بر�9 ميلش به ��نستن، نفو@ كر�� به يك معنا9 مطلق تفسير 
مي كند. �قتي �حشت محض �� كشف مي كند، �شتياF ���� تا �� جهالت باقي بماند � سعي مي كند ��حاني �9 
>سما�، هم چنا� مخفي مي ماند»،   � $مين   Uپر� با جنبيد�   � >شكا� مي شو�   nناشنا «با ظاهر9  �� كه 
شناسايي كند. �� فقط مي خو�هد به يك بينش منفر� � خا2 با$گر�� � مهم نيست كه عبا�تگا
 چقد� خالي 

�ست. همين كه نقا
 ضخيم باشد، كافي �ست». 
�� حالي كه مر9 شلي، جيمز هاگ، گسكل � ��ستايفسكي، ��گانگي �� به عنو�� طريقة بيا� كر�� 
�حساسا� مربوr به بيگانگي ���ئه مي �هند، به طو� مؤثر9 نظم �جتماعي �9 �� كه �ين ��گانگي �� لا$مة 
هستي مي سا$�، برهم مي $نند. جو�E �ليو� � هنر9 جيمز، هرچيز غيرنها�9 �� �� متن ها9 شا� به طر9$ 
تغيير  «�ئاليسم»   tطر به  فانتاستيك  سبكي   $� >� ها  محكم  تعهد  �ليل،  بدين  مي كنند.   �� بحث �نگيز 
 �� � هم   
�يژ �� جمله بند9 ها9  متكي �ند؛ هم   
پيچيد ���يي  بر يك ساختا�  جيمز  �ما� ها9   .��� مسير 

مكالمه بين 
شيو) ها� �'�يي 

فانتاستيك ' 
�ئاليستي، 

�غلب ��'� متو� 
'يژ) �� به طو� مؤثر 

عمل مي كند؛ 
به نحو� كه �'مي 

(فانتاستيك) 
تلاY مي كند فشا� 

مخرe �'لي �� 
سركوe ' خنثي سا�4. 

�ين مكالمه �� سطح 
فر2 �'�يي، 

هم ��4 گفت 'گو� 
خو� ' �يگر� �ست 

كه �4 نظر ��'� مايه، 
�� ��بياB قر� نو�4هم 

موضوعي محو�� 
محسوe مي شو�
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پيرنگ � هرگونه �حتما, فر�پاشي «نحو» �� �$ بين مي برند. 
خصومت �� با شياطين �� قصه �N، جولي كرنر (1908) كه 
بر پاية ��گانگي �ست، به طو� خاصي >شكا� �ست. قهرما� 
�صلي >� �سپنسر بر�يد��، بعد �$ غيبتي سي ساله، �$ ���پا به 
>مريكا برمي گر��. �� به طرt محوطة گوتيك خانة �جد��9 
سرشت  مي كوشد  كه  جايي  مي شو�؛   
كشيد  N� قديمي
�مدمي خو� �� كه بر�9 مدتي طولاني فر�موشش كر�
 �ست، 

كشف كند.
من   ،N� فعلي (سرشت)  خو�  به  �قتي  كه  �يژگي هايي 
بر�يد�  بو�.   
��� �ست   $�  �� >� ها  بو�،   
�سيد  N�  (ego)
 �< با  �ست  >�$�مند  كه  قالبي  مي جويد؛   ��  N�«بديل «منِ 
بتو�ند >�$�ها9 گذشته �N �� تحقق بخشد. �� هم مي ترسد � 
هم �شتياF ���� تا با همز��N ملاقا� كند؛ موجو�9 خيالي 
كه بيشتر به عد6 شباهت ���� � تما6 >� چيزهايي �� تجسم 
مي بخشد كه �� نبو�
 �ست. �� �ضعيتي ناگزير، هرچه بيشتر 
تصميم  بايد  �قتي  خالي،   �عما� مركز  به  مي ���،  ��خل  به 
بگير� ��9 كه خو� �� �$ �يگر9 جد� مي سا$�، با$ كند يا نه، 

با لحظه بحر�� ��به �� مي شو�.
�� �ين بزنگا
 حساn، مشابه «بر��شتن نقا
» �ستعا�9 
 $� (يا مشابه فر�يند �ستعا�9 ��
 �فتن به عقب   ��ليو  Eجو�
ميا� >ينه، بر�9 �سيد� به يك �يگر9 خيالي)، بر�يد� هيچ 
�� بر�9 >شنا شد� �نتخا
 مي كند: «�� به >� �ست نز�. حالا 
به نظر مي �سد كه ممكن �ست �ين كا� �� كر�
 باشد: �� تنها 
�متحا�  بر�9  بر�9 تماشا كر��،  �ندكي >� جا صبر مي كند 
 �� جلو9   $�  ،rحتيا�  � حز6  به حكم  نمي تو�ند.»  كه  كر�� 

بسته عقب نشيني مي كند.
�لي «�يگر9» شبح گو� ��، بر�يش صبر مي كند � ��
 خر�E �� �$ خانه �N �� سد مي سا$�. �� حتي �$ 
يك تجلي فر�طبيعي كم تر �ست، چه برسد به �ين كه بخو�هد جلو
 �9 باشد كه خو� مخفي شدU بر�يد� �� 
بر �� >شكا� سا$�. فقط باعث بر�نگيختن ترسي نا
 مي شو�: «چو� هويت تهي بر�9 ��، بسيا� ظاهر كريهي 

��شت.»
«سايه ��شن، غليظ � تا�يك، حفا| بالقوU >�مي �ست كه >� جا �يستا�
 ... �� �� حاشية عظيم خاكستر9 
� سوسو $نند
 >�، �بها6 �ساسي �� مي بيند كه تحليل مي ��� � �حساn مي كند... به طرt چيز9 كه شو� 
كنجكا�N� 9 >�$�مند >� بو�
 �ست، پيش مي ���. >� چيز �ند�هگين �ست، ظاهر شد
 �ست، چيز9 بو�، 
 Nنسا� هنو$ شبح گو�، �نساني كه مايه � �عتبا�� ،
كسي بو�، مظهر �علا9 يك حضو� شخصي. صُلب � >گا
بر�يد�   (342-3 �با هر�n بسنجد.» (صفحا ��يا��يي  بر�9  با قد�تش   ��  Nتا خو� >� جا منتظر �ست 
��9 خو� �� �$ «هر�n � �نكا�» برمي گر��ند. �� �$ ترn �ين �يگر9ِ سيا, � متعد�، عقب نشيني مي كند � 
منِ (ego) >شنايش �� كه مستقيماً �� تضا� با سويه ها9 «شرير، شنيع، مبتذ, (�) �قيح» پنها� ��ست، �$ 

نو بنا مي كند.
«ناشناخته، غيرقابل تصو�، مهيب � بي ��تباr با هر �مر محتملي بو�... چنين هويتي، خو�N �� با نقطة 
هيچ سا$گا� كر� � بديل غو, >سايش �� ساخت... چهر
 �9 كه چهرU يك غريبه بو�... [نظير] يكي �$ >� 
باشد،  غريبه، هركه مي خو�هد  به �ست مي >يد؛ چو�  كو�كا�  با چر�a جا��9  كه   9� 
تصويرها9 گستر�

شرير، شنيع، مبتذ, � �قيح، بر�9 تعرi � تجا�$ پيشر�9 كر�
 �ست...» (صفحه 334) 
�ليو�، جيمز >� چه �� «شرير، شنيع � مبتذ,» خو�ند
 شد
، به حاشيه ها9 يك گفتما�   Eنظير جو�

«�ئاليستي» مي ��ند؛ جايي كه يك �جو� شبح >سا � خاموN باقي مي ماند.

بر�X �ستوكر
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فانتز9 همز�� جو$t كنر��، شريك مخفي (1913) 
قضايا9 ��يا��يي شيطاني �� كه �� �I تا�يكي (1902) 
 �� نقل شد
، جر� � تعديل مي كند � ��
 حلي مي يابد كه 
�� با �ليو� � جيمز �� يك ��يف قر�� مي �هد. مثل جولي 
كرنر، �ين فانتز9 ��يا��يي مستقيم خو� � �يگر9 �� نشا� 
��يايي  سفر  يك   �� ناگها�  مانند،   ��� چيز9  مي �هد. 
پديد�� مي شو� � تر�يد ���9 �� برمي �نگيز� كه �ين قابليت 
�� ���� تا منِ (ego) �يد
 >, �� باشد: «من حير�� شد6 كه 
 ,< 
چقد� بايد صد�قت � �يما� �� بير�� ��ند تا >� مفهو6 �يد

�$ شخصيت خا2 هركس، مخفيانه بر�يش >شكا� شو�.»
خوِ� ��مش كه چند ��$ مخفي بو�
، ��9 عرشه مي >يد 
� ��بطه مرمو$9، نجو�كنا� بين >� ها شكل مي گير�. هيچ 
كس �يگر9 متوجه �ين ��بطه نمي شو� � بلاتكليفي � ���لي، 
بعد «�يگر9»  � شريك �� متوجه خو� مي كند. همز��، �@
بر�9 مدتي طولاني فر�موN شد
: «مثل چيز9  �ست كه 
بر�9  ضدطبيعت، غير�نساني» مرتكب يك قتل مي شو� � 
معلو6  همدستي شا�  سپس   � مي گر��  مخفي   $�� چند 
 Fعما� تو9  خو�6،  خوِ�   nنعكا� با  بو�.  «شب  مي شو�. 
يك >ينة ما� � فر�� ��به �� بو�6». مثل فانتز9 ها9 قبليِ 
��گانگي (Dualism)، �� بعد با يكديگر �فاF � سا$گا�9 
بر�9  يا�>�� مي شو�: «هرگز  به «خو�»  ند��ند. «�يگر9» 
من با$گشت ��با�
 به $ندگي �� نخو�هد ��� ... تو بايد به 
محض �ين كه تو�نستي، مر� �ها كني ...» چيز �يگر9 بر�9 
>� نيست. �يگر9 �$ صو�� خا� ��� شد
 �ست. �� نز�يك 

چند جزيرU بي حاصل، �� تبعيد9 �بد9 �ها شد
 �ست. بر�9 هميشه �$ نظرها پنها� �ست. كنر�� �ين جد�يي �� 
 tِصر N�(شهو�ني) حل مناسب ���ئه مي �هد؛ به گونه �9 كه «خو�»، �$ �يگر9 ليبيد�يي 
به عنو�� يك ��

نظر مي كند � مسئوليت يك $ندگي مسئولانه �� به عهد
 مي گير�.
مي بينيم كه �مر خيالي، با تأثر �ندكي كنا� گذ�شته شد
 �ست. 

مو�جهه خو�>گا
 �نسا� گر�يي (��مانيسم)، با چيز9 ��� لبه، چيز9 فر�سو يا قبل يا بير�� �$ فرهنگ 
�نساني، �� >ثا� جو�E �ليو�، جيمز � كنر�� �شكا, بسيا� متفا�تي به خو� مي گير� تا بر�$ >� �� >ثا� �يكنز، 
 �� مسئله  �ين  «همز��»،  به  نسبت  ���يت  موضع گير9  �فر�طي تر.  فانتز9  نويسا�  يا  بالز��  ��ستايفسكي، 
��شن مي سا$�. نقاG بر��شته شدB، جولي كرنر � شريك مخفي ، همه توسط يك «خو�» كه 
مهم  ���يت شد
 �ند.  بر�9 خو� مي سا$�،  >شنايي  � هويت  �� سركو
 مي كند   N� نهفته �يگر9ِ  سر�نجا6، 
نيست چه چيز9 بير�� ��ند
 شد
 �ست. مر� �ير�ميني، همز�� (� حتي با توسع بيشتر9 ��ستا/ �� 
شهر) �$ بعُد «�يگر9» هستند. >� ها گويي توسط خو�ها9 موهومي ���يت شد
 �ند كه �� خلا, ساختن 
 $� 
يك «شخصيتِ» يكپا�چه تر � مستحكم تر، كم شد
 �ند � بنابر�ين مي تو�نند گز��شي نگر�� كنند
 � مخر

>� چه �� فر�يند تكوين فرهنگي �$ �ست ���
  �ند، فر�هم كنند.
�� مقابل، سنت ��مانيستي، �مر شيطاني �� به عنو�� «شرير، شنيع، مبتذ, � �قيح» بير�� مي ��ند � همة 
بنابر�ين، مر$ها9 محكمي مقابل  به عنو�� �حشي گر9ِ محض تفسير مي كند �   �� بو�گي (غيريت)  �يگر 

«فانتاستيك» � «غير��قعي» مي كشد.

• �ين مقاله، ترجمه فصل پنجم كتا
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